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Die Indikationen und Sicherheitswarnungen sind mit diesem Symbol markiert:

Alle Texte die mit diesem Symbol markiert sind, sollten befolgt werden,

j Es wird dafiir benutzt, Handwerkern auf Risiken hinzuweisen.

um Unfélle zu vermeiden. Lesen Sie die Warnhinweise aufmerksam durch.

GROERAL WARNINGS

Pentru instalarea, utilizarea si intretinerea tuturor elementelor de feronerie
ale usii sectionale in conditii de siguranta, trebuie luate anumite masuri de
precautie. Pentru a asigura securitatea persoanelor si a bunurilor, va rugam
sa urmati procedurile descrise in prezentul manual. fn caz de nelamuriri
consultati furnizorul.

+ Prezentul manual a fost conceput pentru a fi utilizat de profesionisti
sau persoane cu experientd; el nu este indicat pentru utilizatori
neexperimentati.

+ Prezentul manual descrie instalarea componentelor de feronerie, a
sectiunilor usii (panouri) si face trimitere la manualele de instalare ale
sistemului de actionare electric. Prezentul manual trebuie citit impreuna
cu instructiunile pentru alte componente suplimentare care nu sunt
descrise in acest manual.

+ Tnainte de a incepe, cititi acest manual cu atentie!

+ Toate componentele livrate sunt concepute pentru a fi utilizate cu aceasta
usd basculantd specifica. Tnlocuirea sau adugarea de componente
suplimentare pot avea un efect negativ asupra sigurantei si pot anula
garantia usii dacd nu sunt aprobate de Flexidoor. De asemenea,
omologarea CE care a fost acordata acestei usi va fi anulatd in cazul
in care componentele sunt schimbate sau instalarea nu este efectuata
in conformitate cu prezentul manual! Persoana care instaleaza este
responsabila pentru acest lucru.

* Verificati daca structura in care va fi instalata usa indeplineste cerintele
necesare de rezistenta si stabilitate.

+ Anumite componente pot fi ascutite sau pot avea mafgini zimtate. Ca
atare, va recomandam s& purtati manusi de protectie. In caz de gaurire
sau taiere, purtati ochelari de protectie si incaltaminte de siguranta.

+In timpul tensiondrii, arcurile pot exercita forte mari. Actionati cu atentie.
Utilizati echipament adecvat. Asigurati-va ca aveti o pozitie stabila.

* Asigurati-va ca exista suficienta lumina in timpul instalarii. Tndepérta;i
obstacolele si murdaria. Asigurati-vd ca nu este prezenta nicio alta
persoana in afara de cele care instaleaza. Alte persoane (copii!) pot
impiedica instalarea sau se pot pune in pericol in timpul instalarii.

+ Dispozitivele de sigurantd pentru usi automatizate (ca de exemplu
fotocelulele, dispozitivele sensibile la presiune sau electrosensibile) si
pentru reglarea fortelor de inchidere trebuie instalate / verificate tinand
cont de reglementérile tehnice, standardele europene si normele in
vigoare.

+ Nu lasati copiii sau persoanele necalificate s& manipuleze aceasta uss,
deoarece poate prezenta un pericol pentru ei.

+ Neinstalarea oricareia dintre componentele de protectie de catre
persoana care instaleaza, mentionate de producator sau de standardele
europene, decling orice responsabilitate pentru producatorul usii in cazul
producerii unui accident.

+ Persoana care instaleaza trebuie s& fie dotata cu unelte indispensabile
pentru instalarea corectd si sigura a usii.

+ Persoana care instaleaza trebuie sa furnizeze utilizatorului instructiunile
de functionare, utilizare si intretinere furnizate de FLEXIDOOR, care
contin toate informatiile necesare privind utilizarea si intretinerea usii, iar
Persoana care instaleaza trebuie sa furnizeze, de asemenea, instructiuni
specifice privind utilizarea motorului instalat in usa, in cazul unei usi
motorizate.

0ATROTIE: Arcurile de torsiune pot fi foarte periculoase daca sunt instalate
necorespunzator sau manipulate gresit. Nu incercati sa le instalati singur
decat daca (1) dispuneti de uneltele si abilitatile necesare sau aveti suficienta
experienta mecanicé si (2) daca urmati cu strictete prezentele instructiuni.

0ATROTIE: Asigurati-va intotdeauna ca toate suruburile sunt bine stranse.
Desurubarea suruburilor poate provoca rani grave.

0ATROTIE: Pentru a evita vatamarile corporale, nu apropiati méinile si
degetele de imbinari, panouri, balamale, sine, arcuri si alte parti ale usii in
timp ce usa este in miscare.

0ATROTIE: Nu introduceti degetele intre diferitele sectiuni ale usii. Daca
trebuie s& deschideti sau s& inchideti usa manual, utilizati manerele sau
butoanele.

timpul instalarii si intretinerii usii.

SIMBOLURI
INFORMATII AVERTIS OBLIGATIE
. . . N 2% purtati manusi de siguranta in
Atentie - Diverse pericole in timpul L D a L
Informatii importante. IR VN IR timpul instalarii si intretinerii
’ instalarii si intretinerii usii. o ’ ’
3543 31

Atentie - Risc de taiere la N . -
. . N . Purtati incaltdaminte de siguranta in

Informatii suplimentare. manipularea coltarelor si ’ ’ ’

Componenta optionala. ,
Componenta standard.

A se vedea anexa despre suruburi.
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ghidajelor.

Atentie - Risc de perforare in timpul
&\, gauririi coltarelor.

Atentie - Sarcini grele.

Atentie - Pericol electric.

Cititi manualul in timpul instalarii.
Pastrati manualul pe durata ciclului
de viat al usii.

INTERDICTII

Purtati ochelari de protectie in
timpul instalarii si intretinerii usii.

Este interzisé indepartarea usii de
protectie.

Nu atingeti usa in timpul deschiderii
si inchiderii.




Nivela de
tamplarie

Cap

Unelte necesare pentru instalare

Cheie tubulara

@ Ch

N

10 si 13 mm

eie hexagonala

de 3 si 5 mm

Lista pieselor

Hammer

2 bare @ 10 mm x 300

N.° Referinta Denumire piesa N.° Referinta Denumire piesa

1 ROLEPEQO001 Rol& de nailon 27 Cgﬁigﬁgﬁ;ﬂ%ﬁlﬁg * Sina orizontald stanga, curbata
2 ANIENC Inel distantier 31 CHACANVER170X8-D Coltar vertical dreapta

3 PARG3x25AP Surub autoforant 6,3 x 25 32 CHACANVER170X8-G Coltar vertical stanga

6 PARUNICURGUI Bulon M6x16mm 33 CAVO006AE Balama laterala

8 TRIM8x50S Surub M8x50mm 35 PA + seriennummer Panou 40 mm

9 BUCPLA10 Bucsa nailon 10 37 PUXASASIMPLES Maner tip bara, interior

10 PARMG6x16 Surub cu cap oval M6x16 38 DESVEI Cuplaj

11 PORM6FR M6 Piulita 40 CABACO3 Cablu de otel

13 MOL-D + seriennummer Arc de torsiune 42 CAV006AE Suport rola

14 TRAMOL50EO1 Dispozitiv dgtg%%gre aarcului, |44 ANIMS Saiba M8

16 TAMNL76 Tambur cablu, dreapta 46 VEITUB1500 Arbore tubular 25,4mm

17 BUCMET8 Diblu metalic M8x50mm 60 31F Arbore tubular 25,4mm

18 VEITUB1200 Arbore tubular 25,4mm 61 BORLAT001 Garniturd de cauciue

superioard

19 TAMN76 Tambur cablu, stanga 62 31K Ssﬂz‘;:cf’;’;”; profiul garmituri
20 ROLAPVC Rulment de plastic 63 BATPORCOR Opritor de cauciuc

22 ROLA001 Rulment 66 PAR42X38PEMF | Purub M4.2x38 pentru manerul
23 CHAROLSUP001 Suportul rolei superioare | 67 BORLAT001 Gamit“rél_':“ztﬁrsa;i] (r’ne cauciuc
25 LSUPLIG Suport L pe;;rfa\f;”ne orizontale| gg BUCNYM8PAV Bucsa nailon 8x40

20 | CHCUCTRIBCRDT | Sl | o0 | onsmoas







1. Verificari

1.1 Verificarea coletului primit

inainte de a incepe instalarea usii, asigurati-va ca aveti toate materialele necesare pentru instalare si ca
usa are dimensiunile adecvate pentru locul in care va fi instalata.

Trebuie sa inregistrati numarul O.F. (numarul de serie) in urmatorul tabel. Numarul O.F. va fi solicitat
intotdeauna in cazul problemelor legate de garantia usii. Numarul O.F. este inregistrat pe al treilea
panou al usii din al treilea pachet.

A OF:

(Iergackungsteil Nr. 1/3:
@ - Coltare verticale si kit sina
usaverticala
- Kit arc si arbore
- Kit motor
(Trusé feronerie

Pachet nr. 2/3:- -
Panouri: 1 si 4
-Profil superior

Pachet nr. 3/3:
- Panouri: 2 si 3
-Kit sine orizontale cu curbe

1.2 Verificarea dimensiunilor usii

A [Spatiu liber stanga | =100 ;;‘\ LT
B [Spatiu liber dreapta| =100 | T
C |Spatiu liber spate | = 3200 [ ] ~B
H Inaltimea de i I |

deschidere libera i
L |Létimea de ) P

deschidere libera
P |inaltime libera > 180
HT |inaltime totala > H+180
LT [Latime totala = 1+200

H
-~
L [
" 1 L

1.3 inainte de inceperea lucriarilor de instalare
Pentru instalarea corecta a usii sectionale, respectati ordinea din acest manual de instalare.
1. Pasul: Fixarea coltarului vertical stanga.
2. Pasul: Fixarea sinelor orizontale.
3. Pasul: Fixarea arborelui.
4. Pasul: Fixarea panourilor usii.




1.4 Tipul peretelui
Este responsabilitatea persoanei care instaleaza sa identifice materialul pe care va fi fixata usa si sa se asigure ca
modul de fixare pe structura este sigur si adecvat.

. N . N . N . s
Aplicare in Aplicare in beton Aplicare in lemn Aplicare pe grinda

(] -

chréube nicht enthalten

\J/

) Schraube nicht enthalte

]

/Z . £ ° . 7 % J/
H [ 0J J H 7 5) = 5
M8x50mm si bucsa M8x50mm si bucsa Surub 1/4-10x1" Surub
' T ’ AN ' ) autoforant 1/4- )

2. Ansamblul cadrului de usa
Asigurati-va ca usa si suruburile sunt bine fixate. Desurubarea suruburilor poate provoca
vatamari corporale grave.

Chiar si dupa avertizarea privind riscul de taiere la nivel de proiectare, trebuie acordata
o atentie deosebita manipularii pieselor din tabla cu o grosime redusa. Prin urmare,
deoarece aceste riscuri nu au fost complet eliminate, este oferit un avertisment.

2.1 Ansamblul coltarelor verticale
2.1.1 Montati garnitura laterala de cauciuc (67) pe coltarele verticale (31 si 32).

7 7/
AN AN
AN AN
/7 7
7 7
AN AN
\ AN

A iniltimea de deschidere libera + 30mm

A
Y




2.1.2 Montati garnitura laterala de cauciuc (67) pe coltarele verticale (31 si 32).




2.2 Fixarea coltarului vertical stanga (32)

2.2.1 Marcati pozitia coltarului vertical.

LT = Latime totala

H= inaltimea de gabarit

L = Latimea libera de

L/2 - Centrul Iatimii libere de trecere

L/2 + 70mm

L/2 + 70mm

v

Exemplu:

Inaltime

HT =

S

Daca latimea libera de trecere este:

L = 2500mm

Centrul latimii libere de trecere este,

L/2 = 2500/2 = 1250 mm
si marcati-o pe podea.

m L/2 +70 = 1250 +70 = 1320mm

Si marcati aceasta masuratoare

pentru fiecare parte de la centrul usii.

A\

Pentru a va asigura ca forta de impact a motorului este in conformitate cu standardele

europene in toate punctele de masurare, este foarte important sa va asigurati ca locul in care

urmeaza sa fie instalata usa este nivelat si ca instalarea usii se face in conformitate cu




2.2.2 Pozitionarea coltarului vertical (32).

%

A 0
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@) Pozitionarea coltarului vertical pe marcajul ficut la sectiunea 2.2.1.
@) 2 Fixarea coltarului vertical cu prima clema.
3 Verificati verticalitatea coltarului vertical si fixati-l cu a doua clema.




2.2.3 Fixarea primului coltar vertical (32).

—_—
@

A ¢
1
!

O
Q
O
Q
I @ Perforati orificiile.

9 Pozitionarea bucsei de nailon (9).
Daca este necesar, scoateti coltarul vertical pentru a fora orificiile si pentru a pozitiona bucsa
de nailon. In acest caz, trebuie sa repetati operatiunea din sectiunea 2.2.2 (pasii 1, 2 si 3).
Fixati coltarul vertical cu suruburi (8) verificand verticalitatea.

@ Primul coltar instalat (32).




2.3 Fixarea celui de-al doilea coltar vertical (31)
2.3.1 Repetati pasii 2.2.2 - 2.2.3 pentru a fixa al doilea coltar vertical (31).

Instrumente

210mm (13

=) .
'
ey




2.4 Ansamblul profilului superior
2.4.1 Taiati capetele garniturii de cauciuc (61) la 45 de grade cu un cuter.

60 \ \

» v

2.4.2 Montarea garniturii superioare de cauciuc (61) pe profilul superior (60).

- &

/

Sl
60




2.5 Fixarea profilului superior (60)

o Pozitionarea profilului superior (60).

8 Marcati locatia orificiilor pieselor (62).

Perforati orificiile.

(4] Pozitionarea bucsei de nailon (68).

@ Fixati piesele (62) cu suruburile (69).
@ Profil superior instalat (60).




2.6 Fixarea sinelor orizontale pe coltarele verticale

2.6.1 Fixati sina orizontala (27) pe coltarul vertical (32) cu suruburile (6 si 10) si piulitele (11).

rgm_




2.6.2 Uberpriifen sie die waagerechte der horizontalen Fiihrungen.
Werkzeuge
® == ®|

AAten;ie:
Sinele trebuie sa fie
orizontale.

010 E ==, ——

1 v
2.6.4 Aliniati imbinarea coltarului vertical (31 si 32) cu sina orizontala

(26 si 27) cu ajutorul unui cleste papagal, astfel incat rola sa aiba o
miscare lina la imbinare.

%ﬁ
B!




2.7 Fixarea sinelor orizontale pe tavan

I

Instrumente

" ®10mm

(10
L)

o Asigurati-va ca lungimile diagonalelor sinelor orizontale sunt egale: X =Y.
g Fixati suspensiile (25) pe sinele orizontale (26 si 27) folosind suruburile (6) si piulitele (11).
Marcati locatia de perforare a orificiilor in tavan.

@ Perforati tavanul si instalati bucsele de nailon (9).
6 Fixati suspensiile (25) pe tavan cu suruburi (8) si saibe (44).

Nu utilizati niciodata curele, franghii si alte suporturi elastice sau flexibile ca sistem

de fixare!

A

' m




3.Ansamblul arbore si arcuri

c Instalati tamburii de cablu in arbore (tamburul de cablu vopsit in rosu pe partea stanga si celalalt vopsit in
negru pe partea dreapta) si pozitionati ansamblul arborelui intr-o pozitie adecvata pentru

3.1 Ansamblul arborelui
3.1.1 Introduceti diferitele componente pe arbore in conformitate cu ordinea din schema.

Trommel 19 / - Trommel 16

Tambur de cablu Z&», I { Tambur de cablu
vopsit in rosu pe ‘ ‘1 ))|| vopsit in rosu pe
partea partea

Arbore (partea dreapta)




3.1.2 Asamblati arborii (18) si (46) cu cuplajul (38).




3.2 Fixarea arborelui pe coltarele verticale
3.2.1 Pozitionati arborele in coltarele verticale.




3.2.2 Deplasati rulmentii (22) pe coltarele verticale (31) si (32).

Partea stanga Partea dreapta

3.2.3 impingeti rulmentul din PVC (20) pe rulmentului metalic (22).

Partea stanga Partea dreapta

3.2.4 Asezati tamburii de cablu pe rulmentii din PVC (20).

Partea stanga Partea dreapta




3.3 Fixarea arborelui in inaltimea libera

Pozitionarea dispozitivului de rupere a arcului din dreapta (14), a cuplajului (38) astfel incat
acestea sa fie distantate la 200 mm.
@) Marcati porzitia orificiilor.
€) Perforati dous orificii @10.
ﬂ Fixati dispozitivele de rupere a arcului (14) in inaltimea libera, folosind diblurile metalice (17).




3.4 Instalarea dispozitivului de rupere a arcului
3.4.1 Fixarea dispozitivului de rupere a arcului (14) pe arbore.

X ~’E‘“"‘%DWW o, | d

YR ) ¥ -
h‘i‘ ¥ u_;/ =
ITJ)‘BHHW \‘?‘ ga/
i —

g/ =

‘7/

7/

|

n Strangeti suruburile de protectie impotriva fracturii arcului la arbore.
@) insurubati surubul de rupere a arcului pe arbore. Rotiti arborele cu 180 de grade.

Perforati arborele (cu un burghiu cu diametrul de 6 mm) in directia orificiului
a De pe dispozitivul de rupere a arcului. Insurubati surubul (A) in orificiu.
Surubul se afla in sacul dispozitivului de rupere a arcului (14).




3.4.2 Pozitionarea arcului.

3. Pasul




4. Ansamblul panourilor usii

4.1 Ansamblul panoului inferior

4.1.1 Asezati panoul inferior (35-1).

W L

Taiati cauciucul asa cum se
arata in fig.1.

4.1.2 Asamblati suporturile inferioare din stanga si dreapta.

Suport inferior stanga

7

N\

Suport inferior dreapta
¥




26

4.1.3 Instalati suportul inferior stang (23) in sina.

€ Introduceti rola in sina.
@) Consola stanga a suportului inferior (23) trebuie sa fie aliniat cu marginea inferioard a panoului.

Tn$urubati suportul inferior stang (23) in partile metalice ale panoului cu suruburi (3).
4.1.4 Repetati pasul 4.1.3 pentru suportul inferior drept (23).




4.1.5 Fixarea balamalelor laterale stanga (33).

Insurubati balamaua laterala (33) in partea superioara a sectiunii g Instalati rola
metalice a panoului cu suruburi (3). intermediara.
Introduceti rola intermediara in sina si insurubati suportul rolei (42) in @) Balamaua laterala

balamaua laterala folosind suruburile (10) si piulitele (11). este instalata.




4.1.6 Repetati pasul 4.1.5 pentru balamaua laterala dreapta (33).

4.2 Ansamblul celui de-al doilea panou

4.2.1 in$urubat,i partea superioara a primelor trei balamale (33) in al doilea panou (35-2),
folosind suruburile (3).




4.2.2 Repetati pasii 4.1.5 si 4.1.6 pe al doilea panou




4.3 Ansamblul celui de-al treilea panou
Repetati pasii 4.2.1 si 4.2.2.




4.4 Ansamblul panoului superior
4.4 1 Instalati rolele superioare in suportul superior (23).

e e
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4.4.2 ins;,uruba'gi partea superioara a primelor trei balamale in panoul superior cu suruburi (3) -
Repetati pasul

4.4.3 Introduceti rola superioara in sine (23) si insurubati balamaua in panou cu ajutorul
suruburilor (3).

35-4
N
1 e
- —




4.5 Instalarea manerului
Insurubati manerul (37) in panou cu ajutorul suruburilor (43).

Instrumente Piese




4.6 Fixarea opritorului de cauciuc pe sinele orizontale
Insurubati opritorul de cauciuc (63) pe sinele orizontale folosind suruburile (10) si piulitele (11).
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5. Instalarea cablurilor

(5.1 - Asezati cablul de otel (40) montat pe )
suport (23) si introduceti capatul apropiat (A) in
\{amburul de cablu (16). )

(5.2 - Blocati arborele cu un cleste papagal. Infasurati )
cablul (40) in jurul tamburului (16) pana cand acesta
\este strans. )

(5.3 - Asezati tamburii de cablu (16) pe rulmenti)
si insurubati cele doua suruburi, asa cum se
\arata in figura. )

e p
5.4 - Tineti arborele cu un cleste papagal,

astfel incat cablul sa fie strans.
q y,

521

5.5 - Repetati operatia cu al doilea tambur de cablu (19), asigurandu-va ca ambele cabluri sunt

introduse complet in fanta prevazuta in acest scop.

A Die Welle mit der Zange blockiert halten.




6.Reglaje
6.1 Tensiunea arcului

/\ATENTIE:
- Rotirile de torsiune ale arcurilor este o procedura foarte periculoasa
si delicata, si trebuie efectuata de personal calificat.
- {i sfatuim pe tehnicieni sa opereze In conditii de siguranta, acordand o atentie
deosebita succesiunii manevrelor care trebuie efectuate, folosind toate unelte
necesare pentru a opera in siguranta.
- Efectuati aceasta operatie cu usa inchisa, si instalati suportul
clemei pentru a bloca ridicarea usii.
- Numarul de rotatii poate fi numéarat desenand o linie in arc, ceea ce ajuta la
numdrarea numarului de rotatii pe arc cu liniile diagonale de pe arcuri, asa cum
se arata in figurile 6a si 6b.
- Cu ajutorul celor doua seturi sau bare de tensiune (A), procedati conform figurii
6a, plasandu-le in fantele corespunzatoare ale suportului de arc (B). (Detaliu A).
- Nu eliberati niciodata cele doué bare, pentru a preveni accidentele
cauzate de forta arcului.

Efectuati numarul de rotatii necesare, astfel cum este descris in
eticheta de marcare CE (panoul 3) (a se vedea numarul de rotatii
ale arcului)
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Setarea rotatiilor de torsiune

pe arc

|

Nu eliberati niciodata cele doua bare, pentru a
preveni accidentele cauzate de forta arcului.

(6.1.1 Introduceti bara de)
tensionare 1 (A) complet in
|fanta suportului arcului (B). )

(6.1.2 Rotiti bara de tensionare 1)
cu un sfert de rotatie astfel incat
Larcul sa fie tensionat. )

(. . )
6.1.3 Introduceti complet a
doua bara in fanta urmatoare
(@ suportului arcului. )

i3

G

/@

(6.1.4 Mentineti tensiunea)
arcului din prima bara de

Jensiune cu a doua bara. )

( )
6.1.5 Scoateti prima bara de

tensionare din fanta.
\ J

( )
6.1.6 Rotiti bara de tensionare 2
cu un sfert de rotatie astfel incat
Jensiunea arcului sa creasca.
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6.1.7 Powtdrz kroki od 1 do 6 do osiggniecia odpowiedniej ilosci obrotow sprezyny
(opis na naklejce CE (panel nr 3), zobacz ilos¢ obrotéw sprezyny.)




6.1.8 Fixati busonul arcului pe arborele tubular (17Nm). in cazul unui arbore tubular cu cheie,
puneti unul dintre suruburi in cheia arborelui.

6.1.9 Scoateti bara de tensiune din fanta.

Daca usa sectionala nu se ridica, indepartati stiftul dispozitivului de rupere a
arcului (14) (figurile 6f si 69).

Apoi scoateti cele doua cleme ale arborelui si eliberati usa.

Scoateti acest stift
Adin dispozitivul de
rupere a

stift din dispozitivul
de rupere a

Nu scoateti acest]




Pasul final al arcului

Testati manual usa (figurile 6f si 6g) pentru a vedea daca este bine echilibrata, ridicand/
coborand usa fara prea multa forta; in caz contrar, procedati in acelasi mod (capitolul 6.1) si
cresteti sau reduceti putin forta pe arc, in functie de necesitati.

ﬁ Achtunag: Verificati numarul corect de rotatii ale arcului atunci cand usa este bine echilibrata:
numarul de rotatii indicat are doar scop orientativ, pot exista mici variatii.

Daca usa sectionala se ridica rapid si coboara greu sau usa se ridica si coboara greu,
trebuie sa consultati capitolul 9. Rezolvarea problemelor pentru corectarea instalarii.

Figura 6f

Figura 6g




6.2 Reglarea suportului rolei superioare

m Eliberati ambele suruburi centrale ale suportului rolei
m Pozitionati panoul cu mana pe prag si realiniati suportul rolei superioare (23).

m Plasati cele 4 suruburi (3) in fiecare suport al rolei superioare (23), asa cum se arata in
figura de mai sus, si insurubati cele 6 suruburi (3) pe fiecare suport al rolei superioare.

6.3 Finalizarea instalarii usii
- Fixati pozitia balamalelor laterale, astfel incat rolele sa poata aluneca liber in sine fara efort. (Acest
lucru este foarte important pentru functionarea silentioasa a usii).
- Dupa montare, lubrifiati suprafata de rulare a sinelor, rulmentii si arborii rolelor, partea de rulare a
balamalelor laterale si a balamalelor intermediare, incuietoarea, rulmentii arborelui, cablurile de otel.
-Protejati panourile cu ceara pentru masina. Acoperiti usor elementele de cauciuc cu pudra de talc.

- indepértati folia de protectie de pe panouri

ATENTIE: Panoul este acoperit cu o folie protectoare PVC adeziva, care trebuie ]
indepartata imediat dupa instalare (in interiorul si exteriorul panourilor).

Dupa finalizarea instalarii usii, verificati daca usa este in stare perfecta de functionare, daca nu
exista obstacole in calea deschiderii usii, daca toate componentele sunt fixate si reglate. fnainte
de a parasi locul de instalare, trebuie sa strangeti toate ambalajele ramase de la ansamblu si sa
le aruncati intr-un loc corespunzator de colectare a deseurilor.




7. Vedere generala a usii sectionale
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8. intretinere si piese de schimb

O usa basculanta trebuie intretinuta si verificata periodic pentru a asigura functionarea si utilizarea in conditii de
siguranta. Acest lucru este descris in standardele EN. Atunci cand efectuati intretinerea, este recomandabil sa
folositi Registrul de intretinere FLEXIDOOR (Aceasta cerintd nu este necesara pentru garajele de uz casnic care
nu functioneaza automat si care se deplaseaza vertical, utilizate de o singura gospodarie si care nu ies in mod
direct pe o zona publica din afara teritoriului gospodariei respective). Folositi intotdeauna piese originale pentru a

pastra conformitatea usii cu marcajul CE.

Generalitati

1. Arcurile de torsiune, suporturile si alte componente care sunt atasate arcurilor si cablurilor sunt supuse unei
tensiuni extreme. Daca nu sunt manipulate corespunzator se pot produce vatamari corporale sau daune
materiale! Astfel, interventia asupra acestor componente poate fi efectuata doar de catre mecanici

calificati pentru usi basculante!

W N

electrica nu se poate reconecta accidental.

INTRETINERE:
Frecventa lucrarilor de intretinere

. Inlocuirea componentelor rupte sau uzate trebuie facuta intotdeauna de mecanici calificati pentru usi sectionale.
. Atunci cand verificati usa, deconectati intotdeauna alimentarea electrica generala. Asigurati-va ca alimentarea

Frecventa lucrarilor de intretinere pentru usile sectionale este prezentata in urmatorul tabel:

Einsatzzweck der Tore

Kriterium

Periodizitat

Nr. de vehicule £ 5

la fiecare 12 luni

5 < nr. de vehicule £ 50

la fiecare 6 luni

Rezidential si garaj Nr. de vehicule > 50

la fiecare 3 luni

Utilizare sezoniera ™

la fiecare 12 luni

la fiecare 6 luni

Industrial <10 cicluri / zi

la fiecare 6 luni

Comercial <10 cicluri / zi

la fiecare 4 luni

(M Usa sectionala utilizata doar pe perioade de timp determinate si scurte (de exemplu, in timpul verii sau in vacante).

Liniile subliniate reprezinta lucrarile de intretinere care pot fi efectuate de utilizatorul final.

Usile instalate pe malul marii trebuie spalate zilnic cu apa potabila, iar daca se afla aproape de mare. cel putin o data

pe saptamana.

Dupa instalare (nivel A):
Lubrifiati suprafata de rulare a sinelor.
Lubrifiati rulmentii si arborii rolelor.

Lubrifiati inchizatoarea.
Protejati panourile cu ceara pentru masina.

Acoperiti usor elementele de cauciuc cu pudra de talc.

Lubrifiati rulmentii arborelui.
Lubrifiati cablurile de otel.

NGO RrWN =

La fiecare 3, 4 sau 6 luni, in functie de utilizarea usii sectionale (nivel B):

Inspectati vizual sistemul complet.

PN

etc.).

Verificati functionarea manuala a usii.
Verificati functionarea limitatoarelor de forta.
Verificati balamalele la rupere.

—‘©.°°.\‘.®.U"

Lubrifiati suprafata de rulare a balamalelor laterale si a balamalelor intermediare.

Verificati sistemul de echilibrare si reglati-| daca este cazul.
Verificati reglajele motorului (in cazul unei usi motorizate).
Verificati functionarea dispozitivelor de sigurantd (echipamente de protectie sensibile, intrerupatoare, fotocelule

Verificati functionarea si starea semnalizérii existente (lumini intermitente, iluminare).
Verlflcatl componentele de transmisie a miscarii (cabluri, lanturi, curele si brate articulate).
0 Lubrlflatl si efectuati ajustarile necesare pentru 0 functlonare corecta a usii.




11. Verificati motorul.

12. Verificati daca garniturile laterale, superioare si inferioare sunt deteriorate sau uzate.
13. Lubrifiati toate punctele mentionate mai sus (nivelul A).

14. Curéatati panourile.

15. Curatati geamurile (spalati doar cu apa. nu folositi carpa).

16. Indepartati murdaria si deseurile de pe usa sau din jurul acesteia.

17. Verificarea generala a functionarii usilor sectionale.

La fiecare 12 luni (nivel C):

1. Inspectati vizual sistemul complet.

2. Verificati inchizatoarea usii.

3. Verificati elementele sinelor.

4. Verificati uzura rolelor si spatiul liber de miscare in sine.

5. Verificati reglajele motorului (in cazul unei usi motorizate).

6. Verificati functionarea dispozitivelor de siguranta (echipamente de protectie sensibile, intrerupatoare,
fotocelule etc.).

7. Verificati functionarea limitatoarelor de forta.

8. \Verificati telecomanda.

9. Verificati echilibrul usii si ajustati-l daca este necesar.

10. Verlflcatl panoul de control si componentele acestuia.

11. Verificati motorul.

12. Verificati conexiunile sistemului de sine.

13. Verificati suspendarea usii fata de prag si tavan.

14. Verificati daca dispozitivul de rupere a cablului (sau suportul inferior) este uzat si deteriorat™.

15. Verificati sau testati fixarea arcurilor pe fitinguri.

16. Verificati sistemul de echilibrare si reglati-| daca este cazul.

17. Verificati cablurile pentru deteriorari sau uzura.

18. Verificati functionarea si starea semnalizarii existente (lumini intermitente, iluminare).

19. Verificati componentele de transmisie a miscarii (cabluri, lanturi, curele si brate articulate).

20. Verificati punctele de conectare a cablurilor pe tamburi si dispozitivul de rupere a cablurilor (sau suportul
inferior).

21. Verificati conectarea tamburului la arbore (chei!).

22. Verificati balamalele la rupere.

23. Verificati arborele pentru uzura sau deteriorari.

24. Verificati si re-fixati surubul cuplajului (daca este utilizat).

25. Verificati panourile pentru deteriorari, uzura sau rugina.

26. Curatati panourile.

27. Curatati geamurile (spalati doar cu apa, nu folositi carpa).

28. Indepartati murdaria si deseurile de pe usa sau din jurul acesteia.

29. Verificati starea vopselii Si a coroziunii.

30. Verificati dispozitivul de rupere a arcului si indepartati praful.

31. Verificati daca garniturile laterale, superioare si inferioare sunt deteriorate sau uzate.

32. Verificati si testati sistemul marginilor de siguranta cu operatorul (daca este utilizat).

33. Verificati functionarea manuala a usii.

34. Lubrifiati toate punctele mentionate mai sus (nivelul A si B).

35. Lubrifiati arcurile.

36. Lubrifiati si efectuati ajustarile necesare pentru o functionare corecta a usii.

37. Verificarea generala a functionarii usilor sectionale.




* Testarea si intretinerea dispozitivului de rupere a cablurilor:

Teste - Verificati daca:

1. Daca banda de pe dalta este deteriorata, fapt care poate fi cauzat de: usa a cazut din cauza ruperii
cablului (sina este deteriorata de dalta). Respectati instructiunile urmatoare: Ce trebuie sa faceti
dupa blocare.

* Persoana care instaleaza trebuie sa impiedice caderea usii prin sprijinirea sectiunii inferioare
(de exemplu, prin plasarea furcilor unui motostivuitor sub sectiune).

* Ridicati panourile usii astfel incat dalta sa se desprinda de sina si suporturile U sa poata fi
pivotate inapoi. Blocati temporar suportul U prin introducerea unui surub sau a unui cui in orificiu.

- Indepartati cu atentie bavura foarte ascutiti de pe sina cauzata de dalta si/sau reparati sina
pentru a avea din nou o suprafata plana (daca este necesar, inlocuiti sina).

« Daca dispozitivul de rupere a cablului a fost activat din cauza ruperii cablului, dispozitivul trebuie
inlocuit complet cu unul nou.

+ Verificati daca alte parti ale usii, cum ar fi rolele, sinele etc. prezinta deformari rezultate in urma
caderii si blocarii.

. Tndepérta’gi blocajele temporare.

2. Dalta atinge sina.

3. Daca dalta prezinta deteriorari: inlocuiti dispozitivul de rupere a cablului.

4. Daca arcul dublu de torsiune este rupt, inlocuiti dispozitivul de rupere a cablului.

intretinere

In principiu, dispozitivul de rupere a cablului nu necesita intretinere. Cu toate acestea, este recomandabil
sa se previna patrunderea murdariei sau curatarea periodica.

9. Depanare

Arc de torsiune:

(Garantia arcului este acordata in functie de un numar previzibil de cicluri de functionare)
Ce trebuie facut daca arcul se rupe?
(Informati si instruiti utilizatorul cu privire la acest aspect)

Dupa ruperea arcului, usa va fi tinuta de dispozitivul de franare cu arc. Contactati imediat un tehnician
calificat. Fréna cu arc este destinata unei singure utilizari si, astfel, trebuie inlocuita, precum si alte piese
care ar fi putut fi deteriorate. Portul trebuie inspectat cu atentie.

A (inlocuiti frAna de arc cu una noua. )

) Nu umblati la conexiuni sau la componentele usii dupa ruperea unui arc. Asteptati pana
o la sosirea unui tehnician pentru a verifica usa!

Cablu de otel: Ce trebuie facut daca acesta se rupe? (Informati si instruiti utilizatorul cu privire
la acest aspect).

Daca cablul se rupe, usa este tinuta de al doilea cablu, care este dimensionat pentru a sustine greutatea
usii. Chemati un tehnician calificat pentru a inspecta usa si pentru a inlocui toate piesele care pot fi
deteriorate, ca de exemplu cablul de frana, cablul, sinele, rolele, etc.




10. Instalarea motorului

Atunci cand selectati un motor electric, acesta trebuie sa fie instalat in conformitate cu manualul furnizat
cu motorul, si trebuie sa urmati instructiunile pentru manipularea echipamentului electric.

Tehnicianul care efectueaza instalarea usii trebuie sa verifice daca combinatia dintre usa si motor se
numara printre cele selectate in lista de motoare cu marcaj CE pentru usa noastra.

Pentru a ajuta la mentinerea rezistentei usii in miscarea de inchidere in conformitate cu standardele CE,
verificati pozitia corecta de instalare a bratului de prindere (transmisie) a motorului pe usa.

A ATENTIE:

» Se pot provoca vatamari corporale daca software-ul de control nu este reglat corect sau daca controlul
portii nu este selectat corect!

+ Dupa reglarea motorului, observati daca puterea de varf permisa in miscarea de inchidere a portii este
in conformitate cu standardele CE, printre altele.

« In cazul in care motorul este prevazut cu o cutie de comandé exterioard, aceasta trebuie instalata
astfel incat operatorul sa aiba o vedere perfecta asupra portii, departe de piesele mobile si la o inaltime
minima de 1,5 m.

« In cazul telecomenzilor, fiecare unitate de control trebuie s& identifice in mod clar echipamentul care
urmeaza sa fie controlat de unitatea respectiva.

In conformitate cu standardul EN 13241-1, capitolul 6, Evaluarea conformitatii, partea 6.1: In cazul
in care o usa este rezultatul unei asamblari in situ a produselor furnizate de mai multi producatori sau
furnizori, se presupune ca persoana care instaleaza este producatorul”.

De exemplu, daca persoana care instaleaza aplica un motor care nu se afla pe lista motoarelor certificate
la usa sectionala respectiva, persoana care instaleaza este consideratd producatorul usii. In acest
caz, persoana care instaleaza va efectua toate testele necesare definite in standardele europene, cu
organismul notificat.




11. Instructiuni de operare, utilizare si intretinere

11.1 Documentatie livrata

La sféarsitul instalarii, proprietarul usii trebuie sa primeasca urmatoarea documentatie:

* Instructiuni de operare si intretinere.

« Document de inregistrare a fiecarei interventii pentru monitorizarea lucrarilor de intretinere a usii.
» Declaratia de performanta care asigura conformitatea usii cu cerintele EN 13241-1.

11.2 Instructiuni pentru utilizator
Usa manuala si / sau motorizata

« Inainte de orice manevra, asigurati-va intotdeauna c& in apropierea usii nu se afla persoane, animale
sau obiecte care ar putea afecta buna functionare a acesteia;

* Nu asezati in zona de operare a usii obiecte care pot provoca deteriorari;

+ Verificati intotdeauna ca nu existad persoane sau animale inchise;

» Pentru o mai buna protectie, poarta poate fi inchisa din interior cu surubul glisant sau cu incuietoarea;

» Evitati deschiderea partiala a usii pentru a reduce riscurile de trecere a persoanelor si animalelor sau
de deteriorare a obiectelor sau bunurilor;

» Operarea usii in conditii de vant nefavorabil poate fi periculoasa;

* Nu introduceti degetele intre diferitele sectiuni ale usii. Daca trebuie sa deschideti sau s& inchideti
usa manual, utilizati manerele;

+ Verificati ca persoanele din apropiere nu sunt expuse riscului de strivire, taiere, forfecare, incalcire,
tragere spre interior (de exemplu, membre, par sau haine) si prindere in miscarea de deschidere si
inchidere a usii;

» Verificati ca ferestrele sau componentele acestora nu pot agata persoane (membre, par sau
imbracaminte) in timpul miscarii de deschidere si inchidere a usii;

Usa motorizata

Asigurati-va ca:

* Motorul este alimentat electric;

+ Telecomanda are bateriile incarcate si aceasta apartine acestei usi;

+ Sollten Sie das Tor manuell 6ffnen wollen, stellen Sie sicher, dal® der Antrieb nicht blockiert ist. Um
den Antrieb zu entsperren, mussen Sie die Schnur nach unten ziehen (Abb.3).

Ca masura de precautie, asigurati-va ca:
* Telecomanda nu este lasata la indeméana copiilor

11.3 Instructiuni de operare

* Usa este certificata pana la 15000 de cicluri;

* Usa are clasa de rezistenta la vant 2 (98Km/h) (EN 12424),

+ Conditiile climatice de functionare pentru care elementele de securitate pot opera trebuie sa fie
cuprinse intre -20°C si +50°C;

* Modul de operare a usii: Manual, motorizat si semiautomat;

* Usa sectionala este proiectata pentru uz rezidential;

* Usa este prevazuta cu dispozitivul de rupere a arcului in pozitia centrala a arborelui;

* Urmati instructiunile din manualul motorului care va fi instalat in usa sectionals;




12. Demontarea usii sectionale
ATENTIE / AVERTISMENT: Pentru demontarea unei usi sectionale existente, trebuie luate o serie
de masuri de precautie. Pentru siguranta tuturor persoanelor implicate, respectati avertismentele
si instructiunile de mai jos! in caz de incertitudine consultati furnizorul sau Flexidoor.

Demontarea trebuie sa fie efectuata doar de profesionisti cu experienta. Acest manual nu este
adecvat pentru uzul operatorului sau pentru utilizarea de catre profesionisti neexperimentati. Acest
manual descrie doar instalarea/demontarea feroneriei pentru usile sectionale si, astfel, el trebuie citit
impreuna cu instructiunile pentru toate componentele suplimentare.

ATENTIE! Arcurile de torsiune si suporturile inferioare sunt supuse unei tensiuni ridicate.
Procedati intotdeauna cu multa atentie. Utilizati fitinguri adecvate si bare de tensiune intretinute.

PASUL 1. Detensionarea arcului (arcurilor) de torsiune

incepeti demontarea usii prin inchiderea usii si blocarea misciarii acesteia cu o clema pe sina
L h \ verticala.

Mai intai trebuie eliberata tensiunea din arcurile de torsiune si cablu. Faceti acest lucru urmand instructiunile
urmatoare:

1. Introduceti complet prima bara de tensionare in orificiul de tensionare.

2. Preluati tensiunea arcului cu aceasta bara de tensiune si slabiti suruburile din bara de tensiune si scoateti
cheia;

Rotiti prima bara de tensionare in directia necesara.

Introduceti complet a doua bara de tensionare in urmatorul orificiu de tensionare.

Preluati tensiunea arcului de la prima bara de tensiune cu a doua bara de tensiune.

Scoateti prima bara de tensionare din orificiu.

Rotiti a doua bara de tensiune cu un sfert de rotatie in directia dorita si introduceti prima bara de tensiune
complet in orificiul de tensionare.;

8. Preluati tensiunea arcului de la a doua bara de tensiune cu prima bara de tensiune.

9. Repetatl pasii 3 - 8 pana cand intreaga tensiune este eliberata.

10. indepartati ultima bara de tensiune.

NoORO®

PASUL 2. Deconectati sistemul electric de actionare. Respectati toate instructiunile din manualul separat al
sistemului de actionare.

PASUL 3. Slabiti tamburii de cablu si scoateti cheile. Actionati cu atentie, este posibil putea sa mai existe
tensiune in cablu. Verificati daca cablul este slabit. Scoateti cablul deconectandu-I de la dispozitivul de rupere
a cablului (sau de la suportul inferior) si de la tamburul de cablu.

PASUL 4. Demontati sina orizontala.

PASUL 5. indepartati panourile unul cate unul din structura sinei verticale, incepand cu panoul superior.
Faceti acest lucru slabind mai intai balamalele si rolele.

PASUL 6. indepartati structura arborelui din prag dupa ce ati demontat sistemul electric de actionare din
arbore. Daca arborele este divizat si conectat cu un cuplaj, mai intai deconectati cuplajul si indepartati cu
atentie ambele jumatati ale sistemului de arbori.

ATENTIE: Aveti grija la piesele care ar putea aluneca de pe arbore, ca de exemplu tamburii de cablu,
rulmentii sau cheile.

PASUL 7. indepartati sinele verticale si coltarele din structura cladirii.

PASUL 8. Asigurati-va ca toate piesele si panourile sunt indepartate intr-un mod ecologic. Verificati la
autoritatile locale unde si cum puteti Iasa panourile ca deseuri.

PENTRU DETALIl PRIVIND ACESTE INSTRUCTIUNI DE DEMONTARE, FACEM REFERIRE LA
CAPITOLELE DE INSTALARE DIN PREZENTUL MANUAL, UNDE SUNT PREZENTATE DESENE $I
DETALII




GARANTIE

FLEXIDOOR garanteaza ca usile sectionale rezidentiale (denumite in continuare ,Usa”) sunt lipsite de defecte de
material si de fabricatie, la data vanzarii sale initiale, asigurandu-se ca aceasta este supusa urmatorilor termeni
si conditii:
1. Aceasta garantie este acordata cumparatorului final al Usii (,Clientul”). Aceasta nu exclude sau limiteaza:

i) Drepturile Clientului conferite de legislatia aplicabila; sau

ii) Drepturile Clientului acordate de vanzatorul/dealerul Produsului.

2. Perioada de garantie este de douazeci si patru (24) de luni de la data achizitionarii usii de catre primul Client.
In cazul unei achizitii ulterioare sau al schimbarii proprietarului/utilizatorului, aceasta perioada de garantie va
continua pentru perioada ramasa din cele douazeci si patru (24) de luni si va ramane neschimbata in toate
celelalte privinte.

3. In perioada de garantie, FLEXIDOOR sau o companie de reparatii autorizatd de FLEXIDOOR va repara sau
inlocui, la decizia sa exclusiva, o usa defecta si / sau piese care sunt defecte. FLEXIDOOR va returna usa
reparatd, o alta usa sau alte piese defecte in bune conditii de functionare. Toate piesele sau echipamentele care
au fost inlocuite vor fi proprietatea FLEXIDOOR.

4. Repararea sau inlocuirea unei usi sau a unor piese defecte nu prelungeste sau nu reinnoieste perioada de
garantie.

5. Aceasta garantie nu se aplica deteriorarilor rezultate in urma utilizarii si uzurii normale. Aceasta garantie nu se
aplica daca:
i) defectul a fost cauzat de faptul ca Portul a fost supus la: utilizare cu nerespectarea instructiunilor din manualul
de utilizare, manipulare neglijenta, instalare de catre un nespecialist, expunere la conditii termice sau de mediu
extreme sau schimbari bruste ale acestor conditii; coroziune, oxidare, deschidere sau conexiuni neautorizate
sau reparatii neautorizate, reparatii prin utilizarea de piese neautorizate, instalare necorespunzatoare,
accident, dezastre naturale, influenta marii, influenta substantelor chimice sau alte acte care nu se afla in mod
rezonabil sub controlul FLEXIDOOR (inclusiv, in special, deficiente ale consumabilelor), cu exceptia cazului in
care defectul a fost cauzat direct de defecte de proiectare sau fabricatie;
ii) FLEXIDOOR sau compania de reparatii autorizata de Flexidoor nu a fost notificata de catre client cu privire
la defect in termen de treizeci (30) de zile de la aparitia defectului in perioada de garantie;
iii) numarul de serie al usii sau orice sigiliu sau element de identificare a fost indepartat, sters, deteriorat,
modificat sau este ilizibil;
iv) numarul de serie al usii corespunde unui dispozitiv al carui furt a fost raportat de cumparatorul initial,
subiect al notificarii autoritatilor.

6. Pentru a pretinde aceasta garantie, Clientul trebuie sa prezinte:
i) copie a facturii de achizitie, care indica in mod clar numele si adresa cumparatorului, data si locul achizitiei,
tipul de usa sau, alternativ:
ii) o chitanta originala, lizibila si nealterata, care contine aceleasi informatii.

7. Garantia acopera piesele fara costurile de transport.

8. Aceasta garantie reprezinta singura sursa de responsabilitate a FLEXIDOOR fata de Client in ceea ce priveste
defectele sau functionarea defectuoasa a usii. Aceasta garantie inlocuieste toate celelalte garantii si responsabilitati,
verbale sau scrise, dispozitii legislative (neobligatorii), contractuale, referitoare la repararea daunelor sau alte
aspecte. In niciun caz FLEXIDOOR nu este responsabilé pentru daune accidentale, costuri sau cheltuieli indirecte
sau ulterioare. FLEXIDOOR nu este responsabilad in niciun caz pentru daune, costuri sau cheltuieli directe, in
cazul in care Clientul este o persoana colectiva.

9. FLEXIDOOR nu este obligata in niciun fel sa inlocuiasca usa sau sa ramburseze costul de achizitie al usilor
in cazul in care clientul dovedeste ulterior ca usa nu are caracteristicile dorite de el. Se intelege ca toate datele
tehnice necesare au fost deja furnizate in momentul alegerii usii sau al deciziei de cumparare. Cu toate acestea,
daca ambalajul nu a fost deschis, FLEXIDOOR poate decide sa crediteze valoarea in contul curent al clientului
pentru achizitii viitoare.

10. Orice alterare sau modificare a prezentei garantii va fi valabila doar daca este autorizata in prealabil, in scris,
de FLEXIDOOR.




GARANTIA ARCURILOR

Stimate client:
Pentru perioada de garantie a arcurilor, va informam prin prezenta cu privire la urmatoarele:

Durata de viata a arcurilor pentru usa basculanta se refera la numarul de cicluri in care acesta poate functiona
pana la momentul cedarii prin oboseala, ceea ce inseamna ca arcul isi pierde caracteristicile de elasticitate

Si nu reuseste sd compenseze corect greutatea usii. Dupa cum s-a descris anterior, durata de viata a arcului
nu este prevazuta in unitati de timp, ci in numarul de cicluri, fiecare ciclu reprezentand procesul de deschidere
si inchidere a usii. Astfel, daca stiti numarul de cicluri in care usa va functiona, este posibil sa estimati durata
de viata a arcului.

Durata de viata a unui arc depinde nu doar de calitatea arcului, ci si de nivelul de solicitare la care este expus,
in functie de caracteristicile specifice ale usii. Astfel, acelasi arc (acelasi tip de sarma, aceleasi dimensiuni)

va avea o durata de viata mai scurta la o usa cu cerinte mai exigente (greutate, tip de tambur, numar de

rotatii de torsiune in arc etc.) decét la o altd usa ,mai putin exigenta”, depinzadnd mult de instalarea si
intretinerea corecta a usii. Este esential sa va asigurati ca usa este bine echilibrata si ca functioneaza fara
efort.

Din motivele mentionate anterior, nu este posibila emiterea unui certificat sau a unei declaratii generice
privind garantia pe durata de viata in timp a arcurilor.

Flexidoor utilizeaza vasta experienta a furnizorului in fabricarea si aplicarea arcurilor pentru usi sectionale,
care a prezentat conditiile de utilizare a fiecarui tip de arc atat pentru a echilibra greutatea, cat si nivelul de
estimare a duratei de viata in numar de cicluri. Pe baza acestor tabele, avand in vedere conditiile efective
ale fiecarei usi si cunoscand numarul de cicluri necesare (minim 15.000 de cicluri in marcajul CE pentru
Flexidoor), obtinem una sau mai multe solutii de arcuri pentru usa respectiva, prin programul de selectie.

Astfel, durata de viata estimata a unui arc depinde de criteriul clientului de selectie a arcurilor, deoarece
acesta poate alege arcuri cu un numar mai mare de cicluri, pentru cazuri precum condominii si porti cu o
utilizare foarte intensiva.

Trebuie sa subliniem faptul ca solutiile obtinute cu selectarea programului sunt garantate doar pentru arcurile
furnizate de FLEXIDOOR.

De asemenea, dorim sa subliniem c&, asa cum am descris, calitatea arcului nu este singurul parametru care
afecteaza durata de viata a acestuia, fiind poate cel mai important, deoarece calitatea sarmei din care este
fabricat, precum si tratamentul termic care este aplicat sunt esentiale pentru functionarea arcului. Arcurile
sunt produse din sdrma de calitate EN 10270-1 SH, care este furnizata de furnizori certificati.




REGISTRUL DE INTRETINERE

(Datele trebuie completate de tehnician inainte de predarea catre client)

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambIa. OTest Olntre’gln. OReparatle OModlflca.

Data: / / ~ Semnatura clientului:

/
Date tehnice ale usii si instalatiei
Numele societatii:
Adresa: Contact:
Data instalarii: ~/ / Nr.de seriealusii(O.F.):. / /
Client: Contact:
Locatia lucrarii:
Producator: FLEXIDOOR - Portbes Seccionados e Automatismos,S.A.
Adresa: Quinta Sdo Jodo das Areias, Rua A, Lote 62
2685-012 Sacavém
Portug3a|
Contact: Tel.: +351 244 850 470 Fax: +351 244 850 471
Descnetl Sgpggg\%%zdletls\’g%!gn'{a utilizate)
Motor:
Panou electric: e
Fotocelule: reh e
Dispozitiv de comanda: Hesh e
Andere Modell, Typ
Andere Modell, Typ
) Modell, Typ
Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)
OAsambla.OTest Qintretin.  (OReparatie  (OModifica.
Data: / /  Semnatura clientului:
Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:
4 Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)
OAsambla. OTest intretin.  (OReparatie  (OModifica.
Data: / / ~_ Semnatura clientului:
Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:
/

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

-




\Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest intretin.  (OReparatie  (O)Modifica.

Data: / [/ Semnatura clientului:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. (OTest Ointre’;in. ORepara’gie O Modifica.

Data: / / Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest OTntret,in. OReparat,ie OModifica.

Data: I ~ Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

\Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest OTntret,in. OReparat,ie O Modifica.

Data: / / Semnatura clientului:

-

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest Ointret,in. OReparat,ie O Modifica.

Data: / / ~Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:




\Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla.  Test OTntre’;in. ORepara’;ie OModifica.

Data: / / ~_ Semnatura clientului:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest Ointre’gin. ORepara’gie OModifica.

Data: / / Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla.  (OTest Ointre’gin. ORepara’gie OModifica.

Data: I ~ Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

\Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest Ointre’gin. ORepara’gie OModifica.

Data: / / Semnatura clientului:

-

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest Ointre’gin. ORepara’gie OModifica.

Data: / / ~ Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:




\Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest intretin.  (OReparatie  (O)Modifica.

Data: / [/ Semnatura clientului:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. (OTest Ointre’;in. ORepara’gie O Modifica.

Data: / / Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest OTntret,in. OReparat,ie OModifica.

Data: I ~ Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

\Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest OTntret,in. OReparat,ie O Modifica.

Data: / / Semnatura clientului:

-

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuata si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest Ointret,in. OReparat,ie O Modifica.

Data: / / ~Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:




\Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla.  Test OTntre’;in. ORepara’;ie OModifica.

Data: / / ~_ Semnatura clientului:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest Ointre’gin. ORepara’gie OModifica.

Data: / / Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla.  (OTest Ointre’gin. ORepara’gie OModifica.

Data: I ~ Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

\Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest Ointre’gin. ORepara’gie OModifica.

Data: / / Semnatura clientului:

-

Descrierea interventiei
(Marcati cu X interventia efectuatd si descrieti activitatea de interventie, parametrii de reglare a motorului, precum si eventualele rerori de utilizare)

OAsambla. OTest Ointre’gin. ORepara’gie OModifica.

Data: / / ~ Semnatura clientului:

Name des Technikers: Semnatura perso. instalat:




Persoanele
- N

FlexXidoor

AUTOMATIC DOORS MANUFACTURER
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